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Czas stoi i galopuje

= O0d caterech mlemcyjm
Pani w Warszawle. Kreci Pani

- Do swoich gyciowych spraw.:

Do stalych oplat, do nauki jezyh
(od ofmiu lat, co wiecz6r, jak kie-
dy$ do teatru, biegam do szkoly

angielskiego), do moich przyja--

¢i6l i do zajeé ze studentami I i
II roku Instytutu Filmowego. Ale
przede wszystkim wracam do
projektu zalozenia tam wiasnego
studia aktorskiego.

- Jak sie Pani czuje w Polsce
po o$miu latach nieobecnosci?

- Jestem zdumiona, Miloécig i
wiernoscia przyjaciét i publiczno-
§ci. Nie spodziewalam sie az takie-
go przeZycia. Jakbym nagle stanela
obok siebie i dziwila sie¢ rzeczywi-
stoSci, w ktérej co§ méwie, poru-
szam sie, zalatwiam sprawy i pra-
cuje. Troche to przypomina sen,
ktory éni sie komu$ innemu, cho-
ciaz ja gram w nim gi6éwna role.

- A co Panig dziwl bardzie):
zmiana polskiego Zycia czy to, co
zostalo jeszcze ze stare) rzeczywi-
stosci?

- Nie wiem. Zadziwia mnie np.,
2e wszyscy pamietaja film ,Jak
byé kochana?” i utozsamiaja mnie
z ta rola. A przeciez od premiery
minelo 30 lat. W tym czasie Swiat
obrécil si¢ juz kilka razy. Ja sama
tez sie zmienilam. A tu czas jak
gdyby stanal w miejscu. Ale z dru-
giej strony widze, Ze rzeczywistoéé
polityczna i ekonomiczna galopu-
Jje. Na przykiad dowiedzialam sie,
Ze kilogram marchwi kosztuje dzis
wiecej niz kilogram pomaraficzy.
To jest juz nowy kraj. I na tym po-
lep moje udzlwienie.
wano go niedawno wielewlv.hd
Akademii

Polskiego Filmu.

-~ = Kiedy kreeiliimy ten film w
19862, nikt z nas nie mégl przewi-
dzieé, ze wytrzyma on prébe cza-
su i bedzie tak znany. Pracowa-
li§my precyzyjnie, z odwagg i po-
$wieceniem. Ale to nie wystar
czy. Jestem §wiecie przekonana,
Ze o sukcesie zadecydowaly oso-
. bowosci: wybitnego pisarza Kazi-
mierza Brandysa, wielkiego arty-
sty-rezysera Wojciecha Hasa, au-
tora zdje¢ Stefana Matyjaszkie-
wicza, no i nas aktordéw, a szcze-
gélnie Zbyszka Cybulskiego, kt6-
1y stworzyl taka postaé, 2e nawet
uplyw czasu jej nie znieksztatcil.
- Czym dia Pani jest aktor

?

- Wysitkiem, aby moja prywat-
na osoba nie zostawila §ladu na
postaciach, ktére gram. Kiedys,
po przedstawieniu w Teatrze
Ateneum, w ktérym Jan Swider-
ski gral starego, chorego Zyda,
posziam do garderoby, aby go
uSciskaé. Zobaczylam przed lu-
strem wspaniale ,zrobionego”
starego czlowieka z przejmujaco
chorymi oczami. Przestraszylam
sie i zapytatam, co mu dolega. A
on az z radoéci podskoczyl. Nie
mogiam zrobié¢ mu wiekszej przy-
jemnoéci. Bo to byl efekt jego mi-
strzowskiego wceielania sie i siyn-
nej charakteryzacji.

= Uczyla si¢ Pani aktorstwa w
slynnym krakowskim studium
dramatycznym Iwo Galla...

- Iwo Gall nauczyl mnie wszyst-
kiego, co wiem o teatrze. To byla
zjawiskowa postaé, jak gdyby z in-
nej epoki: skondensowany duch
paryskiej bohemy i cesarskiego
Wiednia. Moze zabrzmi to preten-
sjonalnie, ale wtedy w Krakowie
w 1945 roku Gall uczyl nas (grupe
miodych i niedoSwiadczonych lu-
dzi) skromnoéci: zewnetrznej i we-
wnetrznej. Te zasade przynidsi ze
soba z ,,Reduty”.

Zawsze mialam siabiutki, dzie-
cinny glosik. Ledwie bylo mnie sly-
chaé w pierwszym rzedzie. Halina
Gallowa ¢wiczyla z nami godzina-

Barbara Kmmduma
mi tzw. kulture slowa i dykcje.

ko dzigkowaé Bogu, 2e znalazlam
sie w tej grupie, 2e przedylam na-
stréj, czas i radoé¢ takiej praey.

Egida byla inng forma. Na &y-
wo, po spektaklu w teatrze od
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chwili. Mimo ze ja
mlmwlkotslulow,llebylow
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" Witkacym, a on w ogble nie mé-

wil po polsku. Byl §wiatlym i ele-

ganckim czlowiekiem, wielkim

miloénikiem muzyki i teatru, ab-

solwentem Uniwersytetu w Yale.
Po flubie zaczelam

rykafisks rzeczywistodcia?

- Ameryka nie byla dla mnie
szokiem. Intensywno$é Zycia i
pracy nie zaskoczyla mnie. By-
lam do tego prayzwyczajona w
Polsce: przez 39 lat codziennie
chodzilam na préby, gralam w
teatrze, biegalam do kabaretu,

1o mnie coé innego: ekspresja i
sposéb grania. Bez zahamowarni i
komplekséw. Nas, ludzi z Euro-
py, zachwyeca to, ze kazdy z ak-
toréw amerykafiskich jest show-
manem, z poczuciem humoru i
wewnetrznym luzem. Ale jest w
tym duza doza szalefistwa. Taki
sposéb grania bardziej przypo-
mina amok niz myslowe kon-
struowanie roli. Pietno niemo-
cy, aluzyjnoéé, podteksty - tak
wazne w polskim teatrze - s3 tu
w ogéle niezrozumiale.
Ameryka kojarzy mi si¢ z nad-

débr doeumyeh mlaty olsnie,

byia Hollywoodu?
- Wiadciwie niezym. Poza cu-
downa panoramg na zielone
wzgérza 2 napisem , Holly-
wood”, ktérq widaé z okien mo-
jego mieszkania. W zadymionym
Los Angeles widok na zielong
panorame jest cenny! To troche

" tak, jak zamieszkaé w Paryzu i

mieé¢ widok na Notre Dame.
Do Los Angeles przenioslam sie
nie z powodu filmu, lecz z powodu
polskiego Teatru im. Modrzejew-
skiej. Dostatam od pafistwa Tysz-
kiewicz6w, twércéw i opickunéw
tej sceny, propozycje stalej wspol-
pracy oraz przygotowania i wyre-
Zyserowania , Kramu z piosenka-
mi” Schillera. Préby odbywaly sie
tylko w niedziele i trwaly ponad
rok. C6z to byl za gigantyczny wy-
silek. Nieporéwnywalny z niczym,

Teresa Watros, Alicja Bobrowska
i Ela Jodiowska) byla amatorami.
Na co dziefi praca, a w niedziele

tes

Rezultatem naszej  rocznej
pracy byly trzy spektakle w Los
Angeles i jedno goscinne przed-
stawienie w San Francisco. A
poza tym: przezwycieienie nie-
mocy, rozbicia i samotnoSci.
Wszyscy bardzo ziylifmy sie. Po
to zreszty mial bye ten polski




